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Symbole i komunikaty

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA STOSOWANE W NINIEJSZYM PODRECZNIKU

A A

OSTRZEZENIE: Oznacza sytuacje zagrozenia, ktéra w przypadku PRZESTROGA: Oznacza sytuacje zagrozenia, ktéra w przypadku
zaistnienia moze spowodowa¢ $mier¢ lub powazne obrazenia. zaistnienia moze spowodowaC drobne lub umiarkowane obraZenia.

W odniesieniu do sterylizatora te ostrzeZenia wskazujg na sytuacje
zagrozenia, ktére mogg doprowadziC do warunkéw niesterylnych (np.
niesterylnych narz€dzi), co moze skutkowaC $miertelnymi
obrazeniami ciata.

SYMBOLE PRZEDSTAWIONE NA PRODUKCIE

A &5 A m A

Gorgce powierzchnie! Gorgca para! ZapoznaC€ si€ z Instrukcjg  ZapoznaC si€ z Instrukcjg  Nie wyrzucaC ze Smieciami
Ryzyko oparzen. Ryzyko oparzen. uzytkowania, gdzie uzytkowania. komunalnymi

podano wazne informacje

ostrzegawcze.

KOMUNIKATY DOTYCZACE ZNISZCZENIA MIENIA

Wazne: Wskazuje na informacje uznane za istotne, ale niedotyczgce powigzanych zagroZen. Zazwyczaj ich celem jest uniknigcie uszkodzenia
produktu.

CUBE | Skrécona instrukcja obstugi | CUBE PST 1710 PST 2210 APL Rev05 | 13/09/2019 | @ 2019 Producent



Wprowadzenie

Informacje o tym podreczniku

WPROWADZENIE

Niniejszy podrecznik zawiera Instrukcj€ uzywania sterylizatoréw
PST 1710 i PST 2210 firmy Miele, dalej nazywanych CUBE - 17 i
CUBE - 22.

DLA BEZPIECZEN STWA UZYTKOWNIKA ORAZ BEZPIECZENSTWA
PACJENTOW

Celem tego podrecznika jest podanie informacji na temat
sterylizatoréw CUBE w celu zapewnienia:
prawidtowej instalacji i ustawien;
m optymalnego uzywania;

m  bezpiecznego i niezawodnego dziatania;

m  przestrzegania wymog6w dotyczgcych regularnej konserwacji

i serwisowania.

Prosimy uwaZnie przeczytaC informacje dotyczgce bezpieczefistwa
(patrz "OstrzeZenia dotyczgce bezpieczenstwa" na stronie 6).

ZAWARTOSC PODRE,CZNIKA
Niniejszy skrécony podrgcznik zawiera podstawowe informacje
dotyczgce instalacji oraz uzywania naste@pujgcych wersji
sterylizatora:

m PST1710

m PST2210

Wersje r6znig si€ tylko pojemno$cig komory.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Peten podrecznik (Instrukcja uzytkowania) jest dostepny na stronie
internetowej www.miele.com. Patrz tylna oktadka tego podr€cznika.

Podrecznik stanowi integralng cze$C¢ produktu i towarzyszy mu
przez caty okres jego uZytkowania. NaleZzy odwotywaC si€ do niego
we wszystkich sytuacjach zwigzanych z cyklem zyciowym
produktu, od jego dostarczenia do wycofania go z eksploatacji.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Wszelkie zdj€cia, rysunki i ilustracje w tym podr€czniku majg na
celu zrozumienie tekstu. Nie majg stanowiC doktadnego
przedstawienia szczeg6téw produktu. Dlatego nalezy je traktowaC
wuytgcznie jako wskazanie. Mogg si€ one r6zni€ od rzeczywistego
produktu.

W razie jakichkolwiek sugestii lub uwag nalezy sie skontaktowaC z
firmg Miele lub autoryzowanym partnerem serwisowym.



INFORMACJA NA TEMAT PRAW AUTORSKICH
Copyright @ 2019, Producent

Wszelkie prawa zastrzeZone we wszystkich krajach.

Wszelkie rysunki, obrazy i tekst zawarte w tym podrgczniku
stanowig wtasno$¢ producenta. Zabrania sie nawet cze$ciowego
powielania rysunkéw, obrazéw lub tekstu.

Informacje przedstawione w tym dokumencie mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Ograniczenia uzytkowania

PRZEZNACZENIE

Sterylizatory CUBE sg powszechnie uzywane do celéw medycznych,
np. w ogdlnych praktykach medycznych, gabinetach
stomatologicznych, salonach higieny osobistej oraz
kosmetycznych, jak réwniez w gabinetach weterynaryjnych. Sg one
réwnieZ stosowane do sterylizacji materiatéw i urzadzen, ktére
mogg mie€ kontakt z krwig lub ptynami fizjologicznymi, np.
narzedzi stosowanych przez kosmetyczki, tatuazystoéw, fryzjeréw
oraz podczas przebijania uszu.

Rodzaje wktadéw, ktére mogg by€ sterylizowane przy uZyciu
sterylizatoréw CUBE opisano w Tabeli 1 referencyjnej normy
technicznej EN 13060. Wktady te obejmujg wktady lite, porowate,
wydrgZone typu A i typu B, bez owijek, z pojedynczymi owijkami
oraz z podwéjnymi owijkami.

Sterylizatoréw CUBE nie moZna uzywac do sterylizowania ptynéw
lub produktéw farmaceutycznych. Urzgdzenie jest przeznaczone
wuytgcznie do zastosowan specjalistycznych przez osoby
przeszkolone.

ZAPEWNIANE FUNKCJE

Petng liste gtéwnych funkcji programu, w tym czas sterylizacji,
temperatur€ oraz zalecany typu wkfadu podano w "Cykle
sterylizacji" na stronie 25.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

ZAGROZENIA TERMICZNE

/A

m  Natychmiast po wtgczeniu sterylizatora komora

automatycznie zaczyna si€ rozgrzewaC do
wysokiej temperatury — ryzyko oparzen!

Po zakonczeniu kazdego cyklu tace i wktad
sterylizatora sg gorgce. Do opréZniania komory
sterylizatora nalezy uzywaC uchwytéw do tac
lub kaset.

Podczas uzywania sterylizatora nalezy zawsze
nosiC odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np.
rekawice do czyszczenia, prac
konserwatorskich, itd.).

ZAGROZENIA ELEKTRYCZNE

A\

Nie nalezy rozlewaC€ wody ani Zadnych innych
ptyndw na sterylizator (ryzyko zwarcia).

Przed oglgdaniem, prowadzeniem prac
konserwatorskich lub serwisowaniem
sterylizatora nalezy zawsze wytgczyc
sterylizator i wyjgC z gniazda wtyczke przewodu
zasilania.

NaleZy upewniC si€, Ze gniazdko zasilania, do
ktérego sterylizator jest podtgczony, jest
odpowiednio uziemione.

Wszystkie urzgdzenia elektryczne podtgczone
do sterylizatora powinny by€ urzgdzeniami o
klasie izolacji Il (podwdjna izolacja) lub wyZszej.
NaleZzy stosowaC wytgcznie przewdd zasilajgcy
dostarczony przez producenta.



NIEPRAWIDLOWE UZYWANIE STERYLIZATORA

m Sterylizatora nie wolno uzywaC w obecnoSci
wybuchowych lub palnych gazéw, oparéw, cieczy
lub ciat statych.

m  Sterylizator nie zostat zaprojektowany do
sterylizacji artykutéw spozywczych lub
odpaddw.

m Nie nalezy przekraczaC maksymalnej masy
wktadu okreSlonej w niniejszej instrukcji (patrz
"Zarzgdzanie cyklem sterylizacji" na stronie 21).

= Nie nalezy pi€ Zadnej wody, kt6ra znajdowata
si€ we wnetrzu sterylizatora.

INGERENCJA

= Nie nalezy usuwaC ze sterylizatora tabliczki
znamionowe;j ani etykiet.
m  Naprawy, prace konserwatorskie lub

serwisowanie muszg byC przeprowadzane przez
upowaznionych ustugodawcéw oraz zawsze z
wykorzystaniem oryginalnych cze$ci
zamiennych producenta.

WYMOGI

A\

Nalezy stosowaC wytgcznie przewdd zasilajgcy
i akcesoria dostarczone przez producenta.

Jesli sterylizator jest podtgczony do systemu
doprowadzania wody, musi byC on wyposaZony
w urzgdzenie zapobiegajgce odptywowi
wstecznemu wody, zgodnemu z normg IEC
61770.

OdpowiedzialnoS¢

ODPOWIEDZIALNOSC UZYTKOWNIKA

m Uzytkownik odpowiada za prawidtowq instalacje, wiaSciwe
uzytkowanie i konserwacj€ sterylizatora zgodnie z niniejszg
Instrukcjg uzytkowania.

m Zabezpieczenia sterylizatora nie dziatajg prawidtowo, gdy
produkt nie jest zainstalowany, uzytkowany i serwisowany
zgodnie z niniejszg Instrukcjg uzytkowania.

m Instrukcja uzytkowania zaktualizowana do najnowszej wersji
jest zawsze dost€pna na stronie www.miele.com.

m Nalezy zachowaC t€ Instrukcje uzytkowania, aby moc z niej
korzystaC w przysztoSci.

0DPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

m Producent odpowiada za bezpieczeAstwo uZytkowania,
niezawodno$¢ i wydajnoS¢ produktu tylko w przypadku, gdy
produkt jest zainstalowany, uzytkowany i serwisowany
zgodnie z Instrukcjg uzytkowania.
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m  Serwisowanie przez nieupowaznione osoby wyklucza
zgtaszanie jakichkolwiek roszczen z tytutu gwarancji oraz
wszelkich innych roszczen.



Rozpocz€cie pracy

Rozpakowanie

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przewdd zasilania Rurka do odprowadzania wody

Sterylizator Tace (trzy)

Pendrive USB z zapisang Niniejsza instrukcja, deklaracja
instrukcjg uzytkowania zgodnosSci, karta gwarancyjna,
raport testéw roboczych

Odwracalny statyw Uchwyt tac
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ELEMENTY, KTORE NIE SA DOSTARCZANE WRAZ ZE

STERYLIZATOREM

Ponizsze elementy nie sg dostarczane:

= Pojemnik na wod€ do zbierania zuzytej wody podczas

recznego opréZniania zbiornika (o pojemnoS$ci wigkszej niz (5
1 (1,3 gal))

Petng list@ akcesoriéw opcjonalnych podano w Instrukcji

uzytkowania.

Poste powanie

JAK PRZEMIESCIC STERYLIZATOR
Przed transportem:
m Catkowicie opréZniC oba zbiorniki wody (patrz "OpréZnianie
zbiornika wody uZywanej i czystej" na stronie 24).
m OdczekaC, aZ komora sterylizatora ostygnie.
m Przy przesytaniu lub przewoZeniu sterylizatora nalezy uzy¢
oryginalnego opakowania. Materiaty do opakowan
zastepczych moZna zaméwiC w Serwisie Miele.



Opis produktu

WIDOK Z PRZODU

Element

Opis

A

Drzwiczki komory

Zatyczka osfony systemu napetniania zbiornika

Ostona zbiornika na wode

o|lo| o

Ekran dotykowy

m

Drzwiczki serwisowe

-n

Komora sterylizacyjna

Filtr przeciwpytowy

Il o

Przycisk resetu przetgcznika termostatu

Uszczelka drzwiczek

Bolec drzwiczek
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BUDOWA WEWNETRZNA CZESCI GORNEJ

12

Element Opis
A Zbiornik
B Czujnik poziomu wody
C Ostona zbiornika na wode
D Wewnetrzna ostona zbiornika

Wewnetrzne filtry zbiornika z metalowymi wktadami




ELEMENTY ZA DRZWICZKAMI SERWISOWYMI

®

(B)

° d
9 7o //
1
@

o
H0
\ﬁ

Element

Opis

Filtr bakteriologiczny

Wytgcznik zasilania

Etykieta identyfikacyjna

(= B o T v+ )

Ztgcze oprézniania wody uzywanej (szary)

Zgcze oprézniania wody czystej (niebieski)

Przycisk zwalniania rurki do opréZniania

tgcze USB
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WIDOK Z TYRU

14

O+
B

Element Opis
A Zacze USB
B Pokrywa szczeliny powietrznej
c Podtgczenie testowe
D Pokrywa ci$nieniowego zaworu bezpieczefstwa
E Odptyw zuZytej wody
F Wiot systemu dostarczania wody
G Siatka kondensatora
H Prowadnik przewodu zasilania
|

Gniazdo wtyczki przewodu zasilania




Instalacja sterylizatora

WYMOGI DOTYCZACE LOKALIZACJI

Wazne:

Nie nalezy ustawiaC sterylizatora w miejscu, w ktérym bedzie
trudno dosiegngC przyciskéw za drzwiczkami serwisowymi. Nie
naleZy ustawiaC sterylizatora w miejscu, w ktérym bedzie trudno
odtgczyC wtyczke zasilania.

Nalezy pozostawiC siatke kondensatora (tylna strona sterylizatora)
wolng od wszelkich przedmiotéw, ktére mogtyby blokowad
przeptyw powietrza.

Materiaty, z ktérych wykonana jest powierzchnia, powinny by¢
odporne na wode. JeSli cykle sterylizacji bedg ciggte, nalezy
zwracaC uwage na materiaty otaczajgce sterylizator: para moZe je
uszkodziC.

Sterylizator nie moZe pracowaC w obecnoSci gazéw wybuchowych.
Sterylizator musi pracowaC w pomieszczeniu dobrze
wentylowanym, z dala od Zrddet ciepta oraz materiatéw
fatwopalnych.

Sterylizator nalezy umieSciC na powierzchni ptaskiej i poziome;j.

Wymagania dotyczgce zachowania odst€pdéw w celu zapewnienia
whasSciwej cyrkulacji powietrza:

S
2
10 (0,4) [l10 (0,4
mm L
(in) .
POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Wszystkie przewody i rurki podtgczone z tytu sterylizatora muszg
byC umieszczone z dala od siatki kondensatora (np. za pomocg
dostepnych prowadnikéw).

Wazne:

NaleZy stosowaC wytgcznie zestaw przewoddéw dostarczony przez
producenta.

Przed podtgczeniem zasilania naleZy upewniC si€, Ze powierzchnie
zewn€trzne i wewn@trzne sg wolne od wilgoci lub kondensacji pary.
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Instalacje sterylizatora powinni przeprowadzaé dwaj upowaZnieni
technicy, stosujgcy Srodki ochrony osobistej zgodnie ze
stosownymi standardami.

Zasilanie sterylizatora musi spetnia wszystkie stosowne
standardy kraju jego uzytkowania oraz musi by¢ zgodne z etykietg
danych z tytu sterylizatora.

PODLACZENIA WODY

Ibiornik sterylizatora na czystg wode uzytkownik powinien
napetniaC recznie lub automatycznie za pomocg systemu
dostarczania wody. System dostarczania wody musi dostarczal
wod€ zdemineralizowang lub destylowang, odpowiadajgcg
wymogom wymienionym w niniejszej instrukcji. Nie nalezy
dodawaC do wody Zadnych Srodkéw/dodatkéw chemicznych.

Gwarancja producenta nie obowigzuje, jesli w sterylizatorze
stosowano wode zawierajgcg Srodki chemiczne lub
zanieczyszczenia w iloSciach przekraczajgcych ilo$ci podane w
instrukcji uzywania.

Wazne: Konserwacje zewnetrznego systemu doprowadzenia wody
nalezy przeprowadzaC w Scistej zgodnoSci z Instrukcjg
uzytkowania przekazang z danym systemem.

16

INSTALACJA STERYLIZATORA

OSTRZEZENIE! W razie nieprawidtowego dziatania
sterylizatora nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke
zasilania i skontaktowa¢ si@ z serwisem. Nie nalezy
podejmowac préb samodzielnego dokonywania napraw.

Wazne:

Przed podtgczeniem wtyczki sterylizatora do zasilania nalezy
zapoznaC si€ z wymogami technicznymi! Nalezy zapozna€ si€ z
instrukcjg uzytkowania.

Do listwy zasilania elektrycznego nie powinno byé podtgczone
Zadne inne urzgdzenie poza sterylizatorem.

UmieSciC sterylizator na odpornej, ptaskiej i poziomej
powierzchni.
E OtworzyC drzwiczki komory, wyjg€ wszystkie przedmioty z

wuyjatkiem statywu komory. Zdjg¢ wszystkie ostony
plastikowe z tac.

E PodtgczyC rurki do automatycznego napetniania i
odprowadzania wody w tylnej czeS$ci sterylizatora (opcja).

I PodtgczyC przewdd Ethernet lub klucz Wi-Fi w tylnej cze$ci
sterylizatora (opcja).

E PodtgczyC przewdd zasilania do gniazda w tylnej czeSci
sterylizatora i przeprowadziC przewdd przez jego prowadniki.

B PodtaczyC przewdd zasilania do gniazdka Sciennego. Wymogi
dotyczgce zasilania, patrz "Dane techniczne" na stronie 28.



Menu interfejsu uzytkownika

STRUKTURA | NAWIGACJA

@ = opcjonalny
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CZESTO STOSOWANE KOMENDY | IKONY

18

lkona

Funkcja

lkona

Funkcja

lkona

Funkcja

Powoduje przejScie w tryb uspienia lub
wyjScie z trybu uSpienia.

OdSwieZa strone.

Wskazuje, Ze drzwiczki komory sg
zablokowane.

= Potwierdza aktywng opcjg.
m  Zapisuje ustawienia lub parametr.
= Odpowiada TAK na pytanie.

Przechodzi do poprzedniego/nastgpnego
ekranu.

Otwiera strong gtéwng.

m  Przerywa dziatanie/funkcje.

m  Przechodzi do poprzedniego
ekranu bez
potwierdzenia/wprowadzenia
jakichkolwiek zmian ani zapisania
jakichkolwiek parametréw.

= Odpowiada NIE na pytanie.

Wskazuje, Ze trwa
blokowanie/odblokowanie drzwiczek
komory.

Wskazuje, Ze drzwiczki komory sg
odblokowane i mogg by¢ otwarte.

UmoZliwia dostep do podmenu.

Iwieksza/zmniejsza wartoS¢.

Wskazuje, Ze opcja jest wigczona i
umoZzliwia jej wytgczenie przez
dotknigcie ikony.

Zapewnia dostep do ekranu ustawiel w
okre$lonym obszarze.

Wskazuje wystgpowanie btgdu.

Wskazuje, Ze opcja jest wytgczona i
umoZliwia jej wigczenie przez dotknigcie
ikony.

Pokazuje liste wszystkich parametréw
operacyjnych sterylizatora.

EEE0ENMMEE

Otwiera ekran z innymi
ustawieniami/opcjami.

Wskazuje, Ze zaznaczona opcja dziata
prawidtowo.

m  Odtwarza film.
m  Rozpoczyna procedure.

Wskazuje, Ze opcja jest
aktywna/nieaktywna.

Zatrzymuje odtwarzanie filmu.

Wskazuje, Ze opcja jest
wigczona/wytgczona.




lkona

Funkcja

Wskazuje, Ze uzytkownik uzywa danych
do logowania administratora.

Potwierdza aktywng opcje i zapisuje
ustawienie lub parametr.

Kopiuje system na pendrive USB.

Pokazuje animowany film dotyczgcy
procedury wymiany.

BEExE

Pokazuje podsumowanie sterylizacji.
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Cykle sterylizacji

20

Przygotowanie sterylizatora

OSTRZEZENIA

Wazne: Nalezy uzywaC wytgcznie wody destylowanej lub
demineralizowanej (wymagania techniczne podano w instrukcji
uzytkowania). Nie nalezy dodawaC do wody Zadnych $rodkéw ani
dodatkéw chemicznych.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA Z CZYSTA WODA
A Wigczy€ sterylizator i zdjg¢ zatyczke ostony systemu

napetniania zbiornika.

Napetnia€ zbiornik czystej wody wodg destylowang lub
demineralizowana, az sterylizator wygeneruje dZwi€k.

PojemnoSC zbiornika — patrz "Dane techniczne” na stronie 28.

Wiozy€ na miejsce zatyczke ostony systemu napetniania
zbiornika.

WKLADANIE STATYWU KOMORY DO STERYLIZATORA
ﬁ PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Przed dotknigciem statywu

komory lub zawartoSci komory nalezy upewni€ sie, Ze
komora sterylizatora nie jest gorgca.

R Otworzyé drzwiczki komory i ustawiC statyw komory na

Srodku/dnie komory.

Delikatnie wepchngC statyw we wtaSciwe potoZenie, aZ
zaskoczy w odpowiednie miejsce.

WktadaC kasety poziomo lub pionowo lub wioZy€ tace.
NaleZy zapoznaC si€ z instrukcjg uzytkowania.

Zamkng ¢ drzwiczki.

Wiaczy€ sterylizator wigcznikiem: po inicjalizacji zostanie
wysSwietlona strona giéwna.



Zarzadzanie cyklem sterylizaciji

URUCHOMIENIE CYKLU STERYLIZACJI

Na stronie gtéwnej nacisng¢
potrzebny cykl.

Universal
134°

B Extended
134°C

Test
Helix-B&D

Universal
121°C

E Sprawdzi¢ wymogi cyklu.

Sprawdzi€ ikone w lewym gérnym
rogu strony, aby dowiedzie€ sig,
jaki tryb suszenia zostat przypisany
do cyklu.

[ D]

Aby zmieni€ czas suszenia,
nacisna¢ B}

E JeSli uszczelka drzwiczek jest
nowa, nalezy przytrzymaé
drzwiczki delikatnie przymknigte
az do etapu 7.

[ O ]

Nacisng¢ [ i wpisa¢ swoje dane
logowania, jesli bedzie to
wymagane: nastgpi zamknigcie
drzwiczek. JeSli nie ustawiono
innego czasu rozpocz€cia cykly,
sterylizacja rozpoczyna si€ od razu.

ROZPOCZ. CYKL osoero

B UNIVERSAL 134

Wszystkie typy wsadow
wytrzym. 134 °C

90kg 55ky  20kg

>
< N o
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OdczekaC do zakohczenia
sterylizacji. Nacisng ¢ [} aby
wySwietliC parametry cyklu w
czasie rzeczywistym. Nalezy
zapoznaC€ si€ z instrukcjg
uzytkowania.

Sterylizacja jest zakofczona.
NacisngC g, aby wyswietli¢
podsumowanie cyklu, albo
nacisng¢ [l aby wySwietli¢
informacje o cyklu. Nalezy
zapoznaC si€ z instrukcjg
uzytkowania.

Nacisng¢ OPEN: nastepuje
odblokowanie drzwiczek.

W razie potrzeby wpisaC swoje
dane logowania i potwierdzi¢
zwolnienie wktaduy, jesli jest to
wymagane.

B UNIVERSAL 134

22:30
PR

217bar 258 1355 °C

STOP

B UNIVERSAL 134

CYKL
ZAKONCZ.

Cykl zakoriczony

0.01bar 258 258 °C

OPEN

STRONA CYKLU STERYLIZACJI

PoniZej podano informacje wySwietlane w trakcie trwania cyklu:

217barA 258 1355 °C

STOP

22

Element | Opis

A Nazwa cyklu sterylizacji

B Zegar odliczania (czas do
ukonczenia cyklu)

c .: ci$nienie w komorze
[8]: icznik cykii
.:temperatura komory

D Data i godzina oraz symbol
zablokowanych drzwiczek

E Aktualna faza cyklu

F Przycisk STOP

G Przycisk do otwarcia strony

informacji o cyklu




ZAKONCZENIE CYKLU STERYLIZACJI ﬁ PRZESTROGA! Gorgce

Po pomySInym zakofczeniu cyklu na ekranie pojawia si€ powierzchnie. Oparzenia.

komunikat ,,Cykl zakohczony”. Aby zakonczy€ cykl: Nie wolno dotykaC komory,
wewne@trznej strony
Nacisng¢ [ aby wyswietli¢ BUNIVERSAL 134 = drzwiczek ani potgczen

wewnetrznych. Do wyj€cia
wkiadu nalezy uzy¢
uchwytu do tac lub uchwytu

podsumowanie cyklu, albo
nacisng¢ il aby wyswietli¢
parametry cyklu. Nalezy

CYKL
ZAKONCZ.

zapozna€ si€ z instrukcjg e do kaset albo rekawic
uzytkowania. chronigcych przed wysokg
) . i 001bar 258 258°C tem peratura lub

E Nacisng€ OPEN, aby otworzy¢ odpowiednich $rodkéw
drzwiczki: nast€puje OPEN ochronnych!
odblokowanie drzwiczek i
wySwietlana jest strona E Otworzy€ drzwiczki komory.
gtéwna.

B Wyjac wkiad i odtozy€ go na
Uwaga: jeSli wySwietlany jest miejsce przechowywania.
komunikat o btedzie prosze zapoznaé

si€ z instrukcjg uZytkowania.
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Konserwacja
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Niestandardowa konserwacja

OPRGZNIANIE ZBIORNIKA WODY UZYWANEJ | CZYSTEJ

W razie przypadkowego pozostawienia napetnionego zbiornika przez ponad siedem dni lub w razie planowanej przerwy w uzywaniu sterylizatora
trwajgcej co najmniej siedem dni, nalezy oprézniC zbiorniki.

E

OtworzyC drzwiczki serwisowe sterylizatora.

UmieSciC pojemnik ponizej sterylizatora (co najmniej 5 | (1,3 gal)) i whozyC do
niego koniec rurki do oprézniania zbiornika.

Aby odprowadzi¢ zuzytg wode, wtozyC ztgcze rurki do odprowadzania wody do
szarego ztgcza.

Aby odprowadzi€ czystg wode, wiozyC ztgcze rurki do odprowadzania wody do
niebieskiego ztgcza.

Po catkowitym opréZnieniu zbiornika nacisng€ przycisk zwalniajgcy, aby wyjgc
rurke do opr6Zniania zbiornika, i zamkng¢ drzwiczki serwisowe.

s




Dane techniczne

Cykle sterylizacji

OSTRZEZENIA

Dla bezpieczenstwa uzytkownika oraz bezpieczenstwa pacjent6w:

OSTRZEZENIE!

A Nie nalezy nigdy poddawa¢ sterylizacji przedmiotéw innych niz wymienione w tabeli programu cyklu oraz nie nalezy nigdy przekracza¢
podanych maksymalnych limitéw masy wktadu, poniewaz moze to zakt6ci€ proces sterylizacji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do
uzyskania niesterylnych warunkéw po zakorczeniu cyklu, moZe narazi€ osoby na ryzyko zakazenia krzyzowego. Uznaje si¢ je za
niewtaSciwe uzytkowanie sterylizatora, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnoSci.

Wszelkie wskazania na uzyskanie sterylnoSci wktadu lub pomysinego zakonczenia cyklu podawane na wySwietlaczu po zakonczeniu
cyklu nie sg wazne, jesli nie przestrzegano rodzaju i iloSci wkiadu.

DOSTEPNE STANDARDOWE CYKLE STERYLIZACJI
Dostepne sg trzy cykle sterylizacji typu B, wszystkie z nich sg zgodne z normg europejskg EN13060.

Typ cyklu | Nazwa cyklu Cel
B BUniversal 134 Do wszystkich przedmiotéw ogdinych, takich jak narzgdzia rgczne, uchwyty, kleszczyki itp.
B Prion 134 Cechuje go wydtuZenie czasu sterylizacji, jesli jest to wymagane dla danego wktadu lub w danym kraju.
BUniversal 121 Do wszystkich przedmiotéw, ktére nie mogg by¢ poddawane dziataniu wysokiej temperatury 134 cykli, takich jak tekstylia i plastiki.
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0GOLNE DANE CYKLU STERYLIZACJI

Cykle sterylizacji

BUniversal 134 BPrion 134 BUniversal 121
Temperatura sterylizacji 134°C (273 °F) 134°C (273 °F) 121°C (250°F)
CiSnienie sterylizacji 3,03 bara 3,03 bara 2,04 bara
2,03 bara (g) 2,03 bara (g) 1,04 bara (g)

Czas trwania fazy wzrostu do plateau/sterylizacji 530" 20' 30" 20' 30"
Czas trwania fazy suszenia 22 22 28
Typ wkiadu Wszystkie przedmioty bez owijek, w torebkach, z owijkami pojedynczymi/podwéjnymi:

m Lite

= WydrgZone typu A (wgskie Swiatto)

= WydrgZone typu B (prosty przedmiot wydrgZony)

= Porowate

CALKOWITY CZAS TRWANIA CYKLU

Catkowity czas trwania cyklu obejmuje czas suszenia i moZe byC r6Zny w zaleznoSci od réZnych elementéw, takich jak wymienione poniZej:
m rodzaj wkfadu (lite lub porowate),
m  masa wkiadu,
= inne czynniki.

WartoSci i nazwy cykli mogg byC réZne w zaleZnoSci od wymogéw danego kraju.

Wkiad
Pusty Petny
CUBE- 17 CUBE - 22 CUBE- 17 CUBE - 22
BUniversal 134 43 30" 46' 30" 52' 30" 56' 30"
B Prion 134 42 42 67' 0




Wkiad

Pusty Petny
CUBE- 17 CUBE - 22 CUBE- 17 CUBE - 22
BUniversal 121 65' 66' 4 7
Uwaga: WartoSci i nazwy cykli mogg by€ réZne w zaleznoSci od wymogéw danego kraju.
MAKSYMALNY WKLAD DLA NARZEDZI
Uwaga: Podany wktad obejmuje tace, pojemniki oraz wszystko, co wktada si€ do komory, z wytgczeniem statywu na tace.
Narzedzia
W torebkach Bez owijek Porowate
CUBE- 17 CUBE - 22 CUBE- 17 CUBE - 22 CUBE- 17 CUBE - 22
BUniversal 134 4,5kg (10 funtéw) 5,5 kg (12,1 funtéw) 4,5kg (10 funtéw) 5,5 kg (12,1 funtéw) 1,5kg (3,3 funtéw) 2,0 kg (4,4 funtéw)
BPrion 134 4,5kg (10 funtéw) 5,5kg (12,1 funtéw) 4,5kg (10 funtéw) 5,5 kg (12,1 funtéw) 1,5kg (3,3 funtéw) 2,0kg (4,4 funtéw)
BUniversal 121 4,5kg (10 funtéw) 5,5 kg (12,1 funtéw) 4,5kg (10 funtéw) 5,5 kg (12,1 funtéw) 1,5kg (3,3 funtéw) 2,0 kg (4,4 funtéw)

MAKSYMALNY WKEAD DLA POJEMNIKOW

CUBE- 1?7

CUBE-22

BUniversal 134

9,0 kg (19,8 funtéw)

9,0 kg (19,8 funtéw)

B Prion 134

9,0 kg (19,8 funtéw)

9,0 kg (19,8 funtéw)

BUniversal 121

9,0 kg (19,8 funtéw)

9,0 kg (19,8 funtéw)
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Dane techniczne

SYSTEM DOSTARCZANIA WODY (POWINIEN BYC ZGODNY Z

NORMA, IEC61770)

Dopasowanie
Temperatura
CiSnienie

Przeptyw

SYSTEM ZASILANIA

Napigcie nominalne i maks.
natgZenie pradu

Kategoria przecigZenia

Wymagana ochrona

Komunikacja z innymi
urzgdzeniami

Funkcje

Maks. wydalanie ciepta

Urzgdzenie zapobiegajgce odptywowi wstecznemu (IEC61770).
maks. 35°C (95°F)

min. 2 bar — maks. 8,6 bar (min. 29 psi — maks. 124,7 psi)

min. 0,25 —maks. 0,5 I/min (min. 0,066 — maks. 0,132 gal/min)

200-240 Vac, 50/60 Hz, 10 A, jednofazowy (patrz etykieta
produktu)

Odpowiedni przerywacz obwodu oraz ziemnozwarciowy
przerywacz obwodu (GFCI). Wszystkie urzadzenia ochronne muszg
posiadaC certyfikaty zgodne z odpowiednimi standardami.
Niezbgdne jest potgczenie do uziemienia.

1 ztgcze USB z przodu

1 ztgcze USB z tytu

Petne sterowanie za pomocg mikrokontrolera, system oceny
proceséw zgodny z normg EN13060.

Programowalny tryb u$pienia.

3000 kJ/h

28

WYMAGANIA ZWIAZANE Z INSTALACJA

Temperatura uzytkowa

Uzytkowa wilgotno$¢
wzgledna

Temperatura
przechowywania /
wilgotno$¢ wzgledna

Maksymalna wysoko$¢

Min. ci$nienie
atmosferyczne

0Og6lne wymiary
Min. przestrzen wymagana
Zakres ruchu drzwiczek

Waga pustego sterylizatora

Maks. masa (catkowicie
wuypetnionego sterylizatora)

Nacisk na okolice
podparcia

Zanieczyszczenie
Srodowiska

0d +5°C do +40°C (od +41°F do +104°F)

Maks. Wilgotno$¢ wzgledna 80% maksymalnie do 31°C (88°F),
liniowo spadajgca do 50% przy 40°C (104°F)

0d -20°C do +60°C (od -4°F do +140°F )/0-90% (z pustymi
zbiornikami)

3000 m n.p.m.

0,6 bar (8,7 psi)

Szer: 465 mm/Wys.: 452 mm/Gtgb.: 646 mm (Szer.: 18"/Wys.:
17,8"/Gteb: 25,47)

Szer: 565 mm/Wys.: 502 mm/Gtgb.: 450 mm (Szer.: 22,2"/Wys.:
19,87/Gigb: 17,7”)

Szer: 532 mm/Wys.: 452 mm/Gtgb.: 357 mm (Szer.: 21"/Wys.:
17,87/Gigb: 147)

CUBE-17: 42,5 kg (93,7 funtéw)
CUBE - 22:44 kg (97 funtéw)

CUBE-17: 53,1 kg (117 funtéw)
CUBE-22: 56,1 kg (123,8 funta)

CUBE-17: 36 kN/m2
CUBE-22: 37,65 kN/m2

Stopien 2



KOMORA STERYLIZATORA

CiSnieniowy zaw6r
bezpieczenstwa

Termostat bezpieczefistwa

ObjetoS¢ catkowita

Przestrzen uzyteczna

Filtr bakteriologiczny

GENERATOR PARY

CiSnieniowy zawor
bezpieczenstwa

Termostat bezpieczefstwa

2,6 bar (37,7 psi)

180 °C (356 °F)

CUBE-17: 17 I/0: 250 mm/Gteb.: 362 mm (4,5 gal, 0: 9,87/Gteb.:

14)

CUBE - 22: 22 I/@: 250 mm/Gteb.: 440 mm (5,8 gal, 0: 9,87/Gteb.:

177)

CUBE-17:11,81/Szer.: 195 mm/Wys.: 195 mm/Gteb.: 312 mm
(3 gal/Szer.: 7,7"/Wys.: 7,77/Gigb.: 11,7”)

CUBE-22: 15,2 I/Szer.: 195 mm/Wys.: 195 mm/Gteb.: 400 mm
(4 gal/Szer.: 7,7"/Wys.: 7,7”/Gigb.: 15,4”)

0,3 pm

5 bar (72,51 psi)

230°C (446 °F)

WODA DESTYLOWANA LUB DEMINERALIZOWANA

Jako$¢ wody

Przecigtne zuzycie wody

PojemnoS¢ zbiornika

Spetniajgca wymogi normy EN 13060 Zat. C (przewodnictwo<
15 uS/cm)

0,13 do 0,59 litra/cykl (0,03 do 0,16 gal/cykl)

Czystawoda 4,8 1 (1,27 gal), 2,8 | (0,74 gal) ze szczeling
powietrzng

Zuzyta woda 4,8 | (1,27 gal)

Zalecenia dotyczgce walidac;ji

PUNKTY WALIDACJI TESTOWEJ
Sterylizatory CUBE moZna poddawaC walidacji zgodnie z normg
EN17665-1.

Dalsze szczegéty podano w przewodniku ,Qualification/Validation”
producenta, dotyczgcym cykli sterylizacji.

Element Opis

. Punkty najcieplejsze

O Punkty najzimniejsze

CUBE - 22
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Autoryzowani partnerzy serwisowi Miele

Najblizszego partnera firmy Miele moZna znaleZC na stronie
www.miele.com.
MozZna réwniez zgtosiC si€ pod nast€pujgce adresy:

30

Miele Gesellschaft m.b.H.

Mielestrafe 1

5071 Wals bei Salzburg

Austria Verkauf: Telefon 050 800 420 - Telefax 050 800 81 429
(AT) E-Mail: vertrieb-professional@miele.at

Miele im Internet: www.miele.at/professional

Kundendienst 050 800 390

(Festnetz zum Ortstarif; Mobilfunkgebiihren abweichend)

Belgia
(nl-BE)

nv Miele Belgié

1.5 Mollem 480

1730 Mollem (Asse)

Tel. 02/451.15.40

E-mail: professional@miele.be
Internet: www.miele-professional.be

Czechy
(cz)

Miele spol. s r.o.

Holandska4 4, 639 00 Brno Servisni sluzba Miele
Tel.: 543553 111-3 prijem servisnich zakazek
Fax: 543553119

Servis-tel.: 543 553 741-5 800 MIELE1

E-mail:info@miele.cz (800 643531)

Internet: www.miele.cz

S.A. Miele Belgique

1.5 Mollem 480

Belgia 1730 Mollem (Asse)

(fr-BE) | Tel. 02/451.15.40

E-mail: professional@miele.be
Internet: www.miele-professional.be

Dania
(DK)

Miele A/S

Erhvervsvej2

2600 Glostrup

www.miele.dk

Kundecenter

Telefon: 43 27 15 10

E-mail: professional@miele.dk
Reception

Telefon: 4327 1100

E-mail: info@miele.dk




Finlandia

(FY

Miele Oy

Porttikaari 6

Porttipuisto

01200 Vantaa

Puhelin: (09) 875 970

Faksi: (09) 87597399

Sahkdposti: asiakaspalvelu@miele fi
Internet: www.miele.fi/professional

Holandia
(NL)

Francja
(FR)

Miele S.A.S

ZI. du Coudray

9, avenue Albert Einstein

B.P. 1000

93151 Le Blanc-Mesnil Cedex
www.miele.fr/professional

R.C.S. Bobigny B 708 203 088
Contact Service Commercial

Tél.: 0149394444

Fax.: 0149394438

Mail : advpro@miele.fr

Contact SAV Professionnel (Intervention)
Tél.: 0149394478

Fax.: 0149393410

Mail : savpro@miele.fr

Contact Support Technique (Hotline)
Tél.: 0149394488

Mail : support.technique@miele.fr

Miele Professional

De Limiet 2

Postbus 166

4130 ED VIANEN

Afdeling Customer Service Professional

Tel.: (03 47) 378884

Fax: (0347) 378429

E-mail: professional@miele.nl (verkoop & algemene vragen)
E-mail: serviceprofessional@miele.nl (service & onderhoud)
Website: www.miele-professional.nl

Luksemburg
(Lu)

Miele Sa.r.l.

20, rue Christophe Plantin

Postfach 1011

L-1010 Luxemburg/Gasperich

Telefon: 00352 4 97 11-30 (Kundendienst)
Telefon: 00352 4 97 11-45 (Produktinformation)
Mo-Do 8.30-12.30, 13-17 Uhr
Fr8.30-12.30, 13-16 Uhr

Telefax: 00352 4 97 11-39

Miele im Internet: www.miele.lu

E-Mail: infolux@miele.lu
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Niemcy
(DE)

Miele & Cie. KG
Vertriebsgesellschaft Deutschland
Geschéftsbereich Professional
Carl-Miele-Strafle 29

33332 Gitersloh

Telefon: 0 800 22 44 644

Telefax: 0800 33 55533

Miele im Internet: www.miele.de/professional

Norwegia
(NO)

Miele AS

Nesbruveien 71

1394 NESBRU

Postboks 194

1378 NESBRU

Telefon 67 17 31 00

Telefax 67 17 31 10

Internett: www.miele.no/professional
E-post: professional@miele.no
Foretaksnr. NO 919 157 083 MVA

Portugalia
(PT)

Miele Portuguesa, Lda.

Lisboa:

MIELE Center

Av.do Forte, 5

2790-073 Carnaxide

Contactos:

Telf.: 21 4248 100

Fax: 21 4248 109

Assisténcia técnica 808 200 687
E-Mail: professional@miele.pt
Website: www.miele-professional.pt

Polska
(PL)

Miele Sp. zo.0.

ul. Gotarda 9
02-683 Warszawa
Tel.: 22 548 40 00
Fax: 22 54840 20
www.miele.pl

Szwajcaria
(de-CH)

Miele AG

Limmatstrasse 4

8957 Spreitenbach

Miele SA

Sous-Riette 23

1023 Crissier

Telefon +41 56 417 27 51
Telefax +41 56 417 24 63
professional@miele.ch
www.miele.ch/professional
Reparatur- und Pikettservice
Telefon 0848 551 670




Miele SA Miele AB
Limmatstrasse 4 Industrivagen 20, Box 1397
8957 Spreitenbach 17127 Solna
Miele SA Szwedja Tel 08-562 29 000
Sous-Riette 23 (SE) Serviceanmilan:

Szwajcaria 1023 Crissier 08-562 29 800

(fr-CH) | Téléphone +41 56 417 27 51 professionalservice@miele.se

Téléfax +41 56 417 24 69 www.miele.se/professional
professional@miele.ch Miele Italia S.rl.
www.miele.ch/professional Strada di Circonvallazione, 27 ~ g?&‘::stigﬁ::”
St]erj/ice de réparation et de permanence W*?E_?U 39057 S. Michele-Appiano (BZ) @ 0471-666319
Téléphone 0848 551 670 Internet: www.miele-professional.it /‘ e
Miele SA e-mail:info@miele-professional.it
Limmatstrasse 4
8957 Spreitenbach
Miele SA
Sous-Riette 23

Szwajcaria 1023 Crissier

(it-CH) | Telefono +41 56 417 27 51

Telefax +41 56 417 24 69
professional@miele.ch
www.miele.ch/professional
Servizio riparazioni e picchetto
Telefono 0848 551 670
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Formularze dokumentaciji
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Lista kontrolna instalacji Miele

PYTANIA
Nr | Pytanie | Odpowiedz
Odpowiedzialno$¢

1 | Czy kierownik kliniki/praktyki byt obecny w trakcie catego Tak | Nie

wdroZenia urzgdzenia?
Opakowanie i zawartoS¢

2 | Czy opakowanie sterylizatora jest nieuszkodzone? Tak | Nie

3 | Czy po odpakowaniu sterylizator byt nieuszkodzony? Tak | Nie

4 | Czy cata zawartoSC opakowania jest dostgpna (przedmioty | Tak | Nie
przesytane wraz ze sterylizatorem)?

5 | Czy wszystkie zamdwione akcesoria sg dost€pne wraz ze Tak | Nie
sterylizatorem?

6 | Czyzostaty zdjgte wszystkie ostony ochronne ze Tak | Nie
sterylizatora i wszystkich przesytanych z nim przedmiotéw?

Kompletno$ € instrukgji uzytkowania

? | Czy wszystkie cz€Sci Instrukcji uzytkowania sterylizatora Tak | Nie
zostaty oméwione i wyjasnione podczas wdroZenia
urzgdzenia?

Nr | Pytanie Odpowiedz
Przydatno$¢ miejsca pracy

8 | Czyblat przeznaczony na umieszczenie sterylizatora jest Tak | Nie
wypoziomowany i ptaski?

9 | Czy przestrzegane sg zalecenia dotyczgce wentylacji miejsca | Tak | Nie
wyznaczonego na ustawienie sterylizatora?

10 | Czy zachowane zostaty minimalne odstgpy? Tak | Nie

11 | Czy obja$niono, jaka jako$¢ wody jest wymagana do Tak | Nie
uzytkowania sterylizatora? Sprawdzenie i pomiar pS wody.

Zaangazowanie kierownika klinik/praktyki

12 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki procedurg Tak | Nie
napetniania i opréZniania giéwnego zbiornika wody i zbiornika
wody zuzytej?

13 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak programowac¢ | Tak | Nie
sterylizator?

14 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki opcje cykli Tak | Nie
sterylizacji?

15 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki znaczenie Tak | Nie
komunikatéw i alarméw?

16 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak rgcznie Tak | Nie
przerwaC cykl?

17 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki program i Tak | Nie
procedury konserwacji?




Nr | Pytanie Odpowiedz

28 | Czy przeprowadzono program cyklu B Universal 134 ze Tak | Nie
wstawionym statywem na tace i tacami?

29 | Czy wszystkie potgczenia sterylizatora sg dobrze ustawione i | Tak | Nie
podfgczone (akcesoria itp.) ?

INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

CUBE Numer seryjny:

Data:

Zakupiono od:

Zainstalowat:

Imig i nazwisko lekarza/nazwa kliniki:

Adres:

Telefon:

Podpis osoby odbierajgcej:

Podpis osoby instalujgcej:

Nr | Pytanie Odpowiedz

18 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak uzywa& Tak | Nie
wszystkich akcesoriéw?

19 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki zalety posiadania | Tak | Nie
pofgczenia USB na pendrive?

20 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki zalety posiadania | Tak | Nie
pofgczenia LAN?

21 | Czy zasugerowano kierownikowi kliniki/praktyki okresowe Tak | Nie
tworzenie kopii zapasowej danych przechowywanych na
pendrivie USB i/lub w komputerze na innym bezpiecznym
no$niku?

22 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki zalety posiadania | Tak | Nie
pofgczenia (zapisywanie danych w lokalizacji zdalnej) ?

23 | Czy wyjasniono kierownikowi kliniki/praktyki prawidowy typ | Tak | Nie
wkiadu dla kazdego dostepnego programu sterylizacji?

24 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak przygotowaC | Tak | Nie
wktad i wiozyC go do komory sterylizatora?

25 | Czy wyjasniono kierownikowi kliniki/praktyki, Ze nalezy Tak | Nie
uzywac ze sterylizatorem wytgcznie oryginalnych cze$cii
akcesoriow?

26 | Czy pokazano i wyja$niono kierownikowi kliniki/praktyki Tak | Nie
czeSC zawierajgcg porady dotyczgce bezpieczenstwa?

Sprawdzenie
27 | Czy przeprowadzono test préZniowy? | Tak | Nie

CUBE | Skrécona instrukcja obstugi | CUBE PST 1710 PST 2210 APL Rev05 | 13/09/2019 | @ 2019 Producent
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ADRESY DO WYStANIA LISTY KONTROLNEJ INSTALACJI

Kopi€ skompilowanej listy kontrolnej instalacji nalezy wysta€ na
oba ponizsze adresy:

Faks:

08003355533

Adres pocztowy

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stra. 29
33332 Gutersloh Niemcy
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Importer

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stra. 29
33332 Gutersloh
Niemcy

Producent

W&H Sterilization Sr
via Bolgara, 2
Brusaporto (BG)
Wiochy

+39 035 66 63 000

csalicsall e
_FHEE_

50 F001 GO0 13485 w

CUBE PST 1710 PST 2210

Skrécona instrukcja obstugi

APL

Rev05

13/09/2019

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian.

Typ: PST1710 PST 2210
Wrasciwe wydanie instrukcji uzytkowania: Rev05 z 13/09/2019

Wra$ciwg instrukcj@ uZytkowania (w formacie PDF) zawiera

@E&] pamigC USB przesytana wraz ze sterylizatorem (odczytanie

wymaga programu Acrobat Reader).

Jesli uzytkownik nie posiada tego wydania, moZe je uzyskaC bezptatnie:

= Na stronie internetowej https://www.miele.com/en/com/index.htm.

= Dzwonigc pod numer swojego autoryzowanego partnera serwisowego firmy
Miele, patrz "Autoryzowani partnerzy serwisowi Miele" na stronie 30

m  Skanujgc ponizszy kod 2D

O340
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